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Na temelju ¢lanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 10. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 7. srpnja 2020. godine, i na 9.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 8. srpnja 2020. godine, usvojila je

ZAKON
O IZMJENAMA IZBORNOG ZAKONA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Izbornom zakonu Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik
BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05,
52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10,
18/13, 7/14 1 31/16) u poglavlju 19. Grad Mostar, ¢lanak 19.2
mijenja se i glasi:

"Clanak 19.2
(1) U sastav Gradskog vije¢a ulazi 35 clanova. Vijeénici u

Gradskom vije¢u biraju se u gradskoj izbornoj jedinici i

izbornim jedinicama gradskog podrucja.

(2) Gradska izborna jedinica, u smislu stavka (1) ovoga ¢lanka,

obuhvaca cijelo podruéje Grada definirano u ¢lanku 5.

Statuta Grada Mostara.".

y Clanak 2.
Clanak 19.4 mijenja se i glasi:

"Clanak 19.4
(1) Iz gradske izborne jedinice bira se 13 vije¢nika. U
Gradskom vijecu bit ¢e zastupljena najmanje Cetiri vije¢nika
iz svakog konstitutivnog naroda i jedan vije¢nik iz reda
ostalih.
a) Izboma jedinica gradskog podrucja 1 (Sjever) bira dva
gradska vijeénika;
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ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik
ISSN 1512-7486 - bosanski jezik

b) Izborna jedinica gradskog podrucja 2 (Stari grad) bira
pet gradskih vije¢nika;

c) Izborna jedinica gradskog podrucja 3 (Jugoistok) bira
dva gradska vije¢nika;

d) Izborna jedinica gradskog podrucja 4 (Jug) bira dva
gradska vije¢nika;

e) Izborna jedinica gradskog podrucja 5 (Jugozapad) bira
sedam gradskih vije¢nika;

f)  Izborna jedinica gradskog podrucja 6 (Zapad) bira
Cetiri gradska vijecnika.

Nijedan od konstitutivnih naroda niti iz skupine ostalih ne

mogu imati vise od 15 svojih predstavnika u Gradskom

vijecu.

Mandati se dodjeljuju u skladu s odredbama ¢lanka 9.5

ovoga Zakona.".

. Clanak 3.
Clanak 19.5 mijenja se i glasi:

"Clanak 19.5

Ukoliko ukupna dodjela mandata ne omogucuje minimalnu

zastupljenost bilo kojeg od konstitutivnih naroda i/ili iz reda

ostalih na nacin utvrden u skladu s ¢lankom 19.4 stavak (1)

ovoga Zakona, primjenjuje se sljedeca metoda:

a) Jedan ili viSe posljednjih mandata koji se dodjeljuju iz
gradske izborne jedinice potreban za ispunjenje kvota
bilo kojeg konstitutivnog naroda, odnosno reda ostalih,
bit ¢e dodijeljen jednom ili vise kandidata iz
odgovarajuceg konstitutivnog naroda i/ili iz reda
ostalih koji je, tj. koji su dobili najveci broj glasova s
liste politicke stranke, s liste neovisnih kandidata ili s
liste koalicije kojoj je mandat dodijeljen prema ¢lanku
9.5 stavak (1) ovoga Zakona. Ako mandat utvrden
prema formuli iz ¢lanka 9.5 stavka (1) ovoga Zakona
bude dodijeljen neovisnom kandidatu, primjenjuje se
tocka b) ovoga Clanka.
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b) Ako politicka stranka, lista neovisnih kandidata ili
koalicija kojima je mandat dodijeljen na nacin utvrden
¢lankom 9.5 stavak (1) ovoga Zakona nema dovoljan
broj odgovarajucih kandidata na listi za svoju gradsku
izbornu jedinicu ili ako bi mandat, prema ¢lanku 9.5
ovoga Zakona, bio dan jednom ili vise neovisnih
kandidata, mandat se prenosi:

1) naistu politicku stranku ili stranke, listu ili liste
neovisnih kandidata ili koaliciju ili koalicije koje
imaju takve preostale kandidate na svojim
listama gradskih podrugja ili

2) na neovisnog kandidata ili kandidate iz
odgovarajuceg konstitutivnog naroda ili iz reda
ostalih koji ima drugi po redu najveci koli¢nik,
kako je to utvrdeno ¢lankom 9.5 ovoga Zakona.

c¢) Ako se nijedan kandidat iz jednog ili vise
konstitutivnih naroda ili iz reda ostalih ne nade
sukladno tocki a) i tocki b) ovoga ¢lanka, mandat se
prenosi na:

1) politicku stranku, listu neovisnih kandidata ili
listu koalicije koja raspolaze tim preostalim
kandidatima na listi bilo koje druge izborne
jedinice gradskog podru¢ja nakon $to su mjesta
koja su popunjena iz ovih izbornih jedinica
dodijeljena u skladu s c¢lankom 19.6 ovog
Zakona ili

2) na neovisnog kandidata ili kandidate iz
odgovarajuceg konstitutivnog naroda ili iz reda
ostalih koji su se kandidirali za bilo koju izbornu
jedinicu gradskog podrucja, a koji ima najveci
koli¢nik, kako je to utvrdeno ¢lankom 9.5 ovoga
Zakona.

Clanak 9.5 stavak (2) ovoga Zakona ne primjenjuje se kad se

dodjeljuju mandati iz ovoga ¢lanka.".

3 Clanak 4.
Clanak 19.6 mijenja se i glasi:

"Clanak 19.6

Ukoliko ukupna dodjela mandata vodi ka zastupljenosti

jednog konstitutivnog naroda i/ili vijeénika iz reda ostalih

iznad kvote utvrdene prema ¢lanku 19.4 stavku (2) ovoga

Zakona, primjenjuje se sljedeca metoda:

a) Prekobrojni mandat s najmanjim  koli¢nikom
preraspodjeljuje se kandidatu koji ne pripada danom
konstitutivnom narodu 1i/ili redu ostalih, sljede¢em
kandidatu na listi iste politicke stranke, liste neovisnih
kandidata ili koalicije kojoj je mandat dodijeljen u
skladu s ¢lankom 9.5 stavak (1) ovoga Zakona. U
slucaju dodjele mandata prema formuli iz ¢lanka 9.5
stavka (1) ovoga Zakona neovisnom kandidatu,
primjenjuje se tocka b) ovoga clanka.

b) Ako nema takvog kandidata ili u slucaju dodjele
mandata prema formuli iz ¢lanka 9.5 stavka (1) ovoga
Zakona neovisnom kandidatu, mandat se prenosi u istu
izbornu jedinicu gradskoga podrugja ili:

1) politickoj stranci, listi neovisnih kandidata ili
koalicije koja ima kandidata koji ne pripada
danom konstitutivnom narodu i/ili redu ostalih, a
preostao je na listi ili

2) neovisnom kandidatu ili kandidatima koji ne
pripadaju danom konstitutivnom narodu i/ili redu
ostalih 1 imaju najveci sljedeci koli¢nik, kako je
to utvrdeno ¢lankom 9.5 ovoga Zakona.

¢) Ako nema takvog kandidata sukladno tocki a) i tocki
b) ovoga ¢lanka, mandat se prenosi na:

1)  politicku stranku, listu neovisnih kandidata ili
koalicije koja ima takvog kandidata koji je
preostao na listi iz bilo koje druge izborne
jedinice gradskoga podrucja nakon S§to su mjesta
koja su popunjena iz te izborne jedinice gradskog
podru¢ja bila dodijeljena u skladu s ¢lankom
19.6 ovoga Zakona ili

2) neovisnog kandidata iz = odgovarajucega
konstitutivnog naroda ili iz reda ostalih koji se
kandidirao za bilo koju izbornu jedinicu
gradskog podruja, a koji je dobio najveci
koli¢nik, kako je to utvrdeno ¢lankom 9.5 ovoga
Zakona.".

Clanak 5.
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".

Parlamentarne skupstine BiH
Nebojsa Radmanovic, v. r.
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Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatel;j
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Nikola Spirié, v. .

Ha ocHoBy unana IV 4. a) YcraBa bocue u Xepiierosuse,

[TapmamenTtapna ckymuTuHa bocre m Xeprerosmue, na 10.
cjenunum I[IpencraBHuukor poma, oxapxanoj 7. jyma 2020.
romure, 1 Ha 9. cjenuuuu Jloma Hapoaa, oapxanoj 8. jyma 2020.
TOJIMHE, YCBOjUIIa je

3AKOH
O UBMJEHAMA U350PHOI' 3AKOHA
BOCHE U XEPLHE'OBUHE

Unan 1.
YV U3zbopuom 3akoHy bocue m Xepuerosute ("CiyxOeHu

rmacauk buX", 6p. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04,
25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08,
32/10, 18/13, 7/14 u 31/16) y Ilornaesey 19. I'pan Mocrap, unan
19.2 Mujema ce U rinacH:
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"Unan 19.2.
V cacras I'panckor Bujeha ynasu 35 wianosa. Bujehuumm y
I'panckom Bujehy Gupajy ce y rpaJckoj n300pHOj jeAMHHII
1 N300pHKM jeJIMHUL[aMa TPaJICKOT TTOIpyYja.
I'pancka w3bopHa jemuHuua, y cmuciy crasa (1) osor
uiaHa, oOyxBata mujenio noapydje I'paga peduHucaHo y
wiany 5. Craryta ['paga Moctapa."

UYnan 2.
Unan 19.4. Mujema ce U riacu:

"Unan 19.4.

U3 rpancke u3bopHe jemuHuue Oupa ce 13 Bujehnuka. Y

I'panckom Bujehy Ouhe 3acTymsbeHa HajMambe YETHPU

BujeliHMKa W3 CBAKOr KOHCTHUTYTHBHOI Hapoga M jeaaH

BUjehHHK U3 peJja OCTasuX.

a) Msbopna jenuuuna rpaackor moapydja 1 (Cjesep)
Oupa jiBa rpazacka BujehHuKa;

0) M30opHa jemuuuna rpajackor noxapydja 2 (Crapu rpan)
Oupa et rpaackux BujehiHuka;

) M36opHa jemuHuna rpajackor nojapydja 3 (Jyroucrok)
Oupa aBa rpajcka BujeliHuKa;

n) U36opra jemunmia rpanckor noapydja 4 (Jyr) Oupa
IiBa rpajcka BujehHunka;
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e) UzbopHa jemuHuna rpaackor noapydja S5 (Jyrosaman)
Oupa cezam rpajackux BujeliHUKa;

¢) Uz6opHa jenuHuna rpajackor noapyyja 6 (3amaz) Oupa
YeTHUpPH TPajicka BujehiHuKa.

Hujenan o1 KOHCTUTYTHBHHX HApoja, HHTH W3 TpyIe

OCTaJINX, HE MOTY UMaTH BHIIe 01 15 CBOjUX Mpe/CTaBHHUKA

y I'panckom Bujehy.

Mannat ce jaofjesbyjy y CKiIamgy c onpenbama diaHa

9.5.0Bor 3aKoHa."

Unamn 3.
Usan 19.5. mujema ce u rinacu:

"Unan 19.5.

Axo yKymnHa Jofjena MaHjaata He omoryhaBa MHHHMAIHY

3aCTYIUBEHOCT OWJIO KOjer O]l KOHCTHTYTHBHHX Hapoza

W/WIK pefia OCTANNX Ha HAYMH yTBPhEH y CKIIay ca WiaHOM

19.4. cras (1) oBor 3akoHa, IpuMjemyje ce cibeaeha MeTona:

a) Jeman wim BuIIE TOC/BEIALMX MaHIAaTa KOjU Ce
JI0J1jesbyjy U3 Tpajicke U300pHE jeIMHuULIe OTpeOaH 3a
HCIYHEHe KBOTA OUIIO KOjer KOHCTUTYTUBHOT HApOJa,
OJTHOCHO W3 pelia OCTaiux, Oulie JTOIMjeIbeH jeTHOM
WIM  BUIIe  KaHaugara W3 oxarosapajyher
KOHCTHTYTHBHOT Hapojia W/WIIH U3 pelia OCTAINX KOjH
je, Tj. koju cy nobunu Hajsehu Opoj riacosa ca JaucTe
IOJIMTUYKE napTMje, Ca JIMCTC HEC3aBUCHUX KaHauIara
WITH Ca JICTE KOATHUIIMjE, KOjOj je MaHIAT JO/HjeIbeH
npeMa wiady 9.5. cras (1) oBor 3akoHa. AKO MaHAAT
yTBpheH mpema Gopmyin u3 wiana 9.5. cras (1) oor
3aKOHa Oyne J[OAWjeJbeH HEe3aBUCHOM KaHIHAATy,
pHMjerbyje ce Tauka 0) OBOr WiaHa.

0) Ako mNONMTMYKA TAapTHja, JIMCTA  HE3aBUCHUX
KaHIWAaTa WIM KOAIMIMja KOjUMa je MaHAaT
noavjesbeH Ha HauwH ytBpheH wianom 9.5. craB (1)
OBOI' 3aKOHa HEMa JOBOoJbaH Opoj oxaroBapajyhux
KaHIWUJaTa Ha JIMCTH 3a CBOjy TPaiCKy H300pHY
JjeIMHUILY WK ako OM MaHJart, Ipema wiaHy 9.5. oBor
3aKOHa, OWMO [aT jeIHOM WIM BHIIE HE3aBUCHHX
KaH/U/IaTa, MaHIaT ce IPEHOCH:

1)  Ha MCTY NOJUTHYKY NApTHjy WIH HapTHje, JIUCTY
WIM JIMCTe HE3aBUCHHUX  KaHAWIATa WM
KOQIMIHM]y WIM KOAIULHje KOje HMajy TakKBe
npeocTane KaHAWAAaTe Ha CBOjUM JIMCTaMma
TPaJCKUX TOApYYja KK

2) Ha HE3aBHCHOI' KaH[AWJATa WIM KaHIUIATE W3
oaroBapajyhier KOHCTUTYTHBHOT Hapoja Wi U3
pena ocTanux Koju UMa JpyrH 1o peay HajBehu
KOJIMYHHK, Kako je To yTrBpheHo wianoMm 9.5.
OBOT 3aKOHa.

o) AKO He OCTaHe HUje/laH KaHUAT U3 jeHOT WM BHIIE
KOHCTUTYTUBHHMX Hapoja WJIM U3 pela OCTAINX, Y
CKJIaJly ca Ta4yKOM a) ¥ TAYKOM O) OBOTI' WiIaHa, MaHAAT
ce PEHOCH Ha:

1) monuTHYKy ~— mapTHjy, JIMCTY — HE3aBHUCHHX
KaHIuAaTa WIM JHCTy  KOWIMLMjEe  Koja
pacnonaxe TUM NPEOCTATUM KaHAMIATHMa Ha
JIACTH om0 Koje Jpyre u300pHe
JeIMHHLIE TPAJICKOT TOAPYYja HAKOH INTO CY
MjecTa Koja Cy IONyHheHa M3 OBUX H300pHHX
JjenMHHLA T0/MjeJbeHa y CKIIaTy ca 4wiaHoM 19.6.
OBOT 3aKOHa MITH

2) Ha HE3aBHUCHOI' KaHAWJATa WIM KaHIUIATE W3
oaroBapajyher KOHCTUTYTHBHOT HapoJa WIH U3
pena oCTanux KOjH Cy ce KaHIUAOBAIH 3a OO0
KOjy M300pHY jeIMHHUILy TpaJcKOr IMOApydYja, a
KOju uMa HajBelid KOMMYHHK, KaKO je TO
yTBpheHo uanoM 9.5. oBor 3akoHa.
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UYian 9.5. craB (2) oBor 3aKoHA HEe HpHUM]EbYje Cce Kaja ce
JI0J1jeJbyjy MaHaT! U3 OBOI wiaHa."

Uian 4.
UYnawn 19. 6. Mujewa ce u riiacu:

"Unau 19.6.

Axo ©Om yKkymHa Jjojjena MaHjata BOAMIA  Ka

3aCTYIUBCHOCTH jEAHOr KOHCTHTYTHBHOI Hapoia W/Win

BujehHuKa U3 pena ocTanux M3HaA KBOTEe yTBpheHe mpema

unany 19.4. craB (2) oBor 3akoHa, npuMjemyje ce cibeaeha

MeToz1a:

a) IIpexoOpojHM MaHIaT ca HajMambUM KOJIMYHHKOM
npepacrnofijesbyje ce KaHIWAaTy KOjU He MpHraga
JIATOM KOHCTHTYTHBHOM HapoOJy W/HIH PEly OCTaJuX,
cibencheM KaHAMZATY HAa JIMCTH MCTE IIOJHTHYKE
mapTuje, JIMCTE He3aBIUCHUX KaHUaTa WITH KOATHIIH]e
KOjOj je MaHJaT JOoJHjeJbeH y CKIaLy ca uiIaHoM 9.5
craB (1) oBor 3akoHa. Y ciyuajy [O/jebUBAEbA
MaHgaTa npema Qopmynn u3 wiana 9.5. cras (1) oBor
3aKOHA HE3aBUCHOM KaHIUJATY, PUMjerbyje ce Tauka
0) oBoT WiaHa.

0) Axo HemMa TaKBOI' KaHIWIATa WIH Yy CIy4ajy
Jo/ijesbrBaba MaHIaTa npema GpopMyIii u3 wiaHa 9.5.
craB (1) oBoOr 3aKOHa HE3aBUCHOM KaHIUIATy, MaHJAT
ce MPEHOCH y WCTY W300pHY jeAMHHUIy TIpagcKor
MOAPYYja WITH:

1) NOIMTHYKOj TNAapTHjH, JIMCTH  HE3aBUCHUX
KaHU7AaTa WK KOAIMIMje Koja nMa KaHIuaaTa
KOjH He TMpHIafa JaToM KOHCTUTYTHBHOM
HapoJy W/WIK pely OCTalMX, a MPEeocTao je Ha
JIUCTH WITH

2)  HE3aBHUCHOM KaHAWJATy WIM KaHAWIaTHMa KOjU
HE HPUNAajy aToM KOHCTHTYTHBHOM Hapomy
WM pelly ocTaluux U uMmajy Hajsehu cibenehu
KOJIMYHUK, Kako je To yTBpheHo y wiany 9.5.
OBOT 3aKOHa.

) AKO HeMa TaKBOT KaHIW/ATA, Y CKIIady ca Ta4KOM a) U
TaykoM 0) OBOT 4iaHa, MaH/IAT Ce TIPEHOCH Ha:

1) nomuMTHYKy — HapTHjy, JIMCTY  HE3aBUCHUX
KaHQuIaTa WM KOAIUILHMjEe KOja HMMa TaKBOT
KaHAWJaTa KOjH je MPeocTao Ha JIMCTH M3 OO0
Koje  Apyre  M300pHE  jeIMHHMIIC IPaJCKOr
MOZIPyYja HAKOH IITO CY MjecTa MOMyHeHa U3 Te
n300pHE jeIMHULE TpajcKor mHoipydja Ouia
JOoMjesbeHa y CKiamy ca wiaHoMm 19.6. oBor
3aKOHA; WK

2) He3aBUCHOI KaHAujgata W3  ojaromapajyher
KOHCTUTYTHUBHOT HAapoja WM U3 pela OCTalIHX
KOjH Ce KaHAWIOoBao 3a OWIo Kojy H300pHY
JEMMHHIYY TPaJICKOr MOApYydja, a KOjU je J00Ho
HajBelil KOJIMYHUK, KaKo je TO yTBpheHo y wiaHy
9.5. oBor 3akoHa."

Unan 5.
OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary OCMOT JaHa Of JaHa

o0jaspuBama y "Ciryx0eHoM rnacHuky buX".

[NTapnameHTapHe CKyNIUTHHE

Heo6ojma PagmanoBuh, c. p.

Bpoj 01,02-02-1-1263/20

8. jyna 2020. ronune
CapajeBo
Ipencjenasajyhu
IIpeacraBHIUKOT TOMa

[pencjenasajyhu
Jloma Hapona
[MapnameHTapHe CKyMIITHHE
buX
Jp Huxoaa Mnupuh, c. p.

buX
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Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,

Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 10. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 7. jula 2020. godine, i na 9.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 8. jula 2020. godine, usvojila je

ZAKON
0 IZMJENAMA IZBORNOG ZAKONA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
U Izbornom zakonu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik

BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05,
52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10,
18/13, 7/14 1 31/16) u poglavlju 19. Grad Mostar ¢lan 19. 2.
mijenja se i glasi:
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"Clan 19.2.
U sastav Gradskog vijeca ulazi 35 c¢lanova. Vijeénici u
Gradskom vije¢u biraju se u gradskoj izbornoj jedinici i
izbornim jedinicama gradskog podrudja.
Gradska izborna jedinica, u smislu stava (1) ovog ¢lana,
obuhvata cijelo podrucje Grada definirano u ¢lanu 5. Statuta
Grada Mostara."

Clan 2.

Clan 19. 4. mijenja se i glasi:

"Clan 19.4.
Iz gradske izborne jedinice bira se 13 vijeénika. U
Gradskom vijecu bit ¢e zastupljena najmanje Cetiri vijecnika
iz svakog konstitutivnog naroda i jedan vijeénik iz reda
ostalih.
a) Izborna jedinica gradskog podrucja 1 (Sjever) bira dva

gradska vijeénika;
b) Izborna jedinica gradskog podrucja 2 (Stari grad) bira
pet gradskih vije¢nika;

c) Izborna jedinica gradskog podruc¢ja 3 (Jugoistok) bira
dva gradska vije¢nika;

d) Izborna jedinica gradskog podrucja 4 (Jug) bira dva
gradska vije¢nika;

e) Izborna jedinica gradskog podruéja 5 (Jugozapad) bira
sedam gradskih vije¢nika;

f)  Izborna jedinica gradskog podrucja 6 (Zapad) bira
Cetiri gradska vijecnika.

Nijedan od konstitutivnih naroda, niti iz grupe ostalih, ne

mogu imati vis§e od 15 svojih predstavnika u Gradskom

vijecu.

Mandati se dodjeljuju u skladu s odredbama ¢lana 9.5. ovog

zakona."

5 Clan 3.
Clan 19. 5. mijenja se i glasi:

"Clan 19.5.

Ukoliko ukupna dodjela mandata ne omoguc¢ava minimalnu

zastupljenost bilo kojeg od konstitutivnih naroda i/ili iz reda

ostalih na naéin utvrden u skladu s ¢lanom 19.4. stav (1)

ovog zakona, primjenjuje se sljedeca metoda:

a)  Jedan ili vise posljednjih mandata koji se dodjeljuju iz
gradske izborne jedinice potreban za ispunjenje kvota
bilo kojeg konstitutivnog naroda, odnosno iz reda
ostalih, bit ¢e dodijeljen jednom ili viSe kandidata iz
odgovarajuceg konstitutivnog naroda i/ili iz reda
ostalih koji je, tj. koji su dobili najveci broj glasova s
liste politicke stranke, s liste nezavisnih kandidata ili s
liste koalicije, kojoj je mandat dodijeljen prema ¢lanu
9.5. stav (1) ovog zakona. Ako mandat utvrden prema
formuli iz ¢lana 9.5. stav (1) ovog zakona bude

@
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dodijeljen nezavisnom kandidatu, primjenjuje se tacka

b) ovog Clana.

b) Ako politicka stranka, lista nezavisnih kandidata ili
koalicija kojima je mandat dodijeljen na nacin utvrden
¢lanom 9.5. stav (1) ovog zakona nema dovoljan broj
odgovarajuc¢ih kandidata na listi za svoju gradsku
izbornu jedinicu ili ako bi mandat, prema ¢lanu 9.5.
ovog zakona, bio dat jednom ili vise nezavisnih
kandidata, mandat se prenosi:

1) na istu politiCku stranku ili stranke, listu ili liste
nezavisnih kandidata ili koaliciju ili koalicije
koje imaju takve preostale kandidate na svojim
listama gradskih podrugja ili

2) na nezavisnog kandidata ili kandidate iz
odgovarajuceg konstitutivnog naroda ili iz reda
ostalih koji ima drugi po redu najveci koli¢nik,
kako je to utvrdeno ¢lanom 9.5. ovog zakona.

c¢) Ako se nijedan kandidat iz jednog ili vise
konstitutivnih naroda ili iz reda ostalih ne nade
sukladno tacki a) i tacki b) ovog ¢lana, mandat se
prenosi na:

1) politicku stranku, listu nezavisnih kandidata ili
listu koalicije koja raspolaze tim preostalim
kandidatima na listi bilo koje druge izborne
jedinice gradskog podru¢ja nakon $to su mjesta
koja su popunjena iz ovih izbornih jedinica
dodijeljena u skladu s ¢lanom 19.6. ovog Zakona
ili

2) na nezavisnog kandidata ili kandidate iz
odgovarajuceg konstitutivnog naroda ili iz reda
ostalih koji su se kandidirali za bilo koju izbornu
jedinicu gradskog podrucja, a koji ima najveci
koli¢nik, kako je to utvrdeno ¢lanom 9.5. ovog
zakona.

Clan 9.5. stav (2) ovog zakona ne primjenjuje se kada se

dodjeljuju mandati iz ovog ¢lana."

Clan 4.
Clan 19. 6. mijenja se i glasi:

"Clan 19.6.

Ukoliko ukupna dodjela mandata vodi ka zastupljenosti

jednog konstitutivnog naroda i/ili vijeénika iz reda ostalih

iznad kvote utvrdene prema c¢lanu 19.4. stav (2) ovog
zakona, primjenjuje se sljede¢a metoda:

a) Prekobrojni mandat s najmanjim koli¢nikom
preraspodjeljuje se kandidatu koji ne pripada datom
konstitutivnom narodu i/ili redu ostalih, sljede¢em
kandidatu na listi iste politicke stranke, liste nezavisnih
kandidata ili koalicije kojoj je mandat dodijeljen u
skladu s ¢lanom 9.5 stav (1) ovog zakona. U slucaju
dodjeljivanja mandata prema formuli iz ¢lana 9.5. stav
(1) ovog zakona nezavisnom kandidatu, primjenjuje se
tacka b) ovog ¢lana.

b)  Ako nema takvog kandidata ili u sluc¢aju dodjeljivanja
mandata prema formuli iz ¢lana 9.5. stav (1) ovog
zakona nezavisnom kandidatu, mandat se prenosi u
istu izbornu jedinicu gradskog podrudja ili:

1) politickoj stranci, listi nezavisnih kandidata ili
koalicije koja ima kandidata koji ne pripada
datom konstitutivnom narodu i/ili redu ostalih, a
preostao je na listi ili

2) nezavisnom kandidatu ili kandidatima koji ne
pripadaju datom konstitutivnhom narodu i/ili redu
ostalih i imaju najveci sljedeci koli¢nik, kako je
to utvrdeno u ¢lanu 9.5. ovog zakona.
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¢) Ako nema takvog kandidata, u skladu s tackom a) i
tackom b) ovog ¢lana, mandat se prenosi na:

1)  politicku stranku, listu nezavisnih kandidata ili
koalicije koja ima takvog kandidata koji je
preostao na listi iz bilo koje druge izborne
jedinice gradskog podru¢ja nakon $to su mjesta
popunjena iz te izborne jedinice gradskog
podrucja bila dodijeljena u skladu s ¢lanom 19.6.
ovog zakona; ili

2) nezavisnog kandidata iz  odgovarajuceg
konstitutivnog naroda ili iz reda ostalih koji se
kandidirao za bilo koju izbornu jedinicu
gradskog podrucja, a koji je dobio najveéi
koli¢nik, kako je to utvrdeno u ¢lanu 9.5. ovog
zakona.".

Clan 5.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-02-1-1263/20
8. jula 2020. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Nebojsa Radmanovic, s. r.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Nikola Spirié, s. .

:69lllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 25. stavka (5) tocke a), ¢lanka 62. i ¢lanka
165. Poslovnika Zastupnickog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15,
97/15, 78/19 i 26/20), ¢lanka 21. stavka (5) tocke a), ¢lanka 52. i
Clanka 153. Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 58/14, 88/15,
96/15 1 53/16) i1 clanka 121. Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju izmedu Europske zajednice, s jedne strane, i Bosne i
Hercegovine, s druge strane, Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine, na 8. sjednici Doma naroda, odrzanoj 25. lipnja
2020. godine, i na 10. sjednici Zastupnickog doma, odrzanoj 7.
srpnja 2020. godine, donijela je

ODLUKU
0 IMENOVANJU CLANOVA PARLAMENTARNE
SKUPSTINE BOSNE I HERCEGOVINE U
PARLAMENTARNI ODBOR ZA STABILIZACIJU I
PRIDRUZIVANJE IZMEDU PARLAMENTARNE
SKUPSTINE BiH I EUROPSKOG PARLAMENTA

Clanak 1.
Ovom odlukom imenuju se ¢lanovi Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine u Parlamentarni odbor za stabilizaciju i

pridruzivanje izmedu Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine i Europskog parlamenta, koji ima 13 ¢lanova.
Clanak 2.

Clanovima Parlamentarnog odbora za stabilizaciju i
pridruzivanje izmedu Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine i Europskog parlamenta imenuju se:

Nebojsa Radmanovi¢, predsjedatelj,

Nikola Lovrinovi¢, prvi zamjenik predsjedatelja,
Halid Genjac, drugi zamjenik predsjedatelja,
Lazar Prodanovi¢, ¢lan,

Denis Zvizdi¢, ¢lan,

Snjezana Novakovi¢-Bursaé, ¢lanica,

Lidija Bradara, ¢lanica,

Branislav Borenovi¢, ¢lan,
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9.  SaSa Magazinovig, ¢lan,
10. Amir Fazli¢, ¢lan,

11. Barisa Colak, ¢lan,

12.  Denis Bec¢irovié, ¢lan,
13.  Mladen Bosic, ¢lan.

Clanak 3.

Clanovi Parlamentarne skupstine BiH u Parlamentarnom
odboru za stabilizaciju i1 pridruzivanje izmedu Parlamentarne
skupstine BiH i Europskog parlamenta nece primati naknadu za
rad u ovom odboru.

Clanak 4.

Tehnicku i struénu pomo¢ za potrebe rada c¢lanova
Parlamentarne skups$tine BiH u Parlamentarnom odboru za
stabilizaciju i pridruzivanje izmedu Parlamentarne skupstine BiH i
Europskog parlamenta pruzat ¢e Ured tajnika Zajednickog
povjerenstva za europske integracije i Sektor za Europsku uniju
Parlamentarne skupstine BiH.

Clanak 5.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-34-1-399-1/20
7. srpnja 2020. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Nebojsa Radmanovic, v. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Dragan Covié, v. r.

Ha ocnoBy unana 25. craB (5) Tauka a), wiana 62. u wiaHa
165. TlocnoBuuka IlpencraBuuukor pnoma Ilapnamenraphe
ckymuriHe boche u Xepuerosute ("'CoryxOenu rinacauk buX",
op. 79/14, 81/15, 97/15, 78/19 u 26/20), unana 21. ctaB (5) Tauka
a), wiaHa 52. u wumaHa 153. TlocnoBuuka Jloma Hapona
ITapmamenTapre ckymmTruHe bocre n Xepuerosune ("'CiyxOeHr
rnacuuk buX", 6p. 58/14, 88/15, 96/15 u 53/16) u unana 121.
Crnopazyma 0 crawim3aldju W [PUAPYXUBamky u3Mely
EBporicke 3ajennue, ¢ jeaHe crpaHe, u bocue u XepieroBune, ¢
npyre crpane, IlapnamentapHa  ckymmtuHa — boche  n
Xepuerosune, Ha 8. cjeauumu Jloma Hapoma, oApxkaHoj 25. jyHa
2020. romume, n Ha 10. cjennuum IlpencraBHUUKOr JaOMa,
oaprkaHoj 7. jyna 2020. rogune, 1oHMjena je

OJUTYKY
O UMEHOBABY YWIAHOBA ITAPJIAMEHTAPHE
CKYINIITUHE BOCHE U XEPHEI'OBUHE Y
HAPJIAMEHTAPHU OABOP 3A CTABUWIN3ALIUIY U
MNPUAPYKUBAIE UBMEBY TAPJIAMEHTAPHE
CKYINIITHUHE buX U EBPOIICKOI' TAPJIAMEHTA

Unan 1.

OBoM OIUIyKOM HMeHyjy ce wiaHoBH [lapimameHtapHe
ckymuriHe boche u Xepuerosune y [lapmamentapan ondop 3a
crabunusauujy ¥ OpuapyxuBame m3Mmely Ilapiamenraphe
ckymurtuHe bocHe u XepueroBune u EBporckor mapiaMeHrta,
Koju uMa 13 unanoBa.

Yian 2.
3a wianoBe [lapiameHrapHor ondopa 3a cradWwIM3alyjy u
npuapyxuBatbe m3melhy Ilapnamenrapue ckymitune boche u
XepuerosuHe 1 EBporickor napiaMeHTa HMeHyjy ce:
He6ojura Pagmanosuh, npezcjenasajyhu,
2. Huxona JloBpuHoBuh, NMpBH 3aMjeHHK MpejcjenaBa-
jyher,
3. Xamup [emar, apyru 3aMjeHHK npezcjenasajyher,



